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JYUTPING

- ou8 mun2 dou2 coeng4

mei6 heoi3 ou3 mun2 zi1 cin4 , zou2 zau6 ji5 ging1 deoi3 ou3 mun2 ge3 dou2 bok3 si6
jip6 jaub so2 ting3 man4 , deoi3 go2 dou6 daai6 ming4 ding2 ding2 ge3 wail nei4 sit
jan4 dou2 coeng4 gang3 gaal haié cung1 mun5 hoeng2 wong5.
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cung4 hoeng1 gong2 geil coeng4 lok6 dei6 zi2 seoil jiu3 sei3 sap6 ng5 fan1 zung1
zau6 ho2 ji5 co5 syun4 dou3 daaté ou3 mun2 gong2 ou3 maab tau4 , hai2 ni1 dou6
cung1 mun5 gok3 gaal zau2 dim3 jyu4 lok6 coeng4 so2 loi4 loi4 wong5 wong5 ge3
min5 fai3 daai6 baal. ngo5 hou4 bat1 jau4 ji4 gam2 tiu3 soeng5 zo2 wail nei4 sit
jan4 ge3 baa1l si2, jyun4 lou6 fung1 ging2 jyun4 cyun4 bei2 gok3 zung2 daai6 gwong2
gou3 paai4 so2 ceoi2 doi6 , gok3 daaib jyu4 lok6 coeng4 so2 saan2 faat3 ceotl gam1
gwong1 sim2 sim2 ge3 jau5 waak6 , so2 jau6 je5 dou1 hou2 ci5 waa6 gan2 bei2 nei5
teng1 , nit jat1 cai3 dou1 gan6 zoi6 ngaan5 cin4 , nei5 jat1 san1 sau2 zau6 ho2 ji5
dak1 dou3,

cung4 sail jik6 daai6 tong4 jap6 heoi3 zi1 hau6 , ngo5 zau6 bei2 ngaan5 cin4 fu3 lai6
tong4 wong4 ge3 bik1 waa2 so2 kap1 jan5 laa6 , mou4 leon6 hai6 lai4 baan6 lei5 jap6
zyu6 sau2 zuk6 ge3 jan4 , ding6 hai6 hou4 dou2 waak6 ze2 kau3 mat6 ge3 jau4
haak3 , zung2 zi1 do1 dou3 baau3 ge3 jan4 cung1 mun5 sing4 go3 lau4 cang4 , dai6
jat1 ci3 lai4 ni1 dou6 ge3 jan4 , hang2 ding6 wui5 dong6 sat1 lou6.,

dai6 jat1 cang4 zi6 jin4 hai6 zeoi3 sau6 fun1 jing4 ge3 dou2 coeng4 , mou4 leon6
baaké jat6 je6 maan5 , ni1 dou6 wing5 jyun5 hai6 sing4 go3 “wail nei4 si1 jan4” zeoi3
jitb naau6 ge3 keoil wik6, siu2 dou?2 ji4 cing4 , lai4 dou3 ou3 mun2 zung2 haib6 jiu3 si3
si3 wan6 hei3 ge3 , bat1 gwo3 ceotl sau2 zi1 cin4 , dou1 hai6 jiu3 jaub zi6 zi1 zit
ming4 , mo2 haab zi6 gei2 ge3 ho4 baaul , zi1 dou6 zi6 gei2 jau5 gei2 do1 gant
loeng5,

zung1 gwok3 jan4 dou2 cin4 jau2 hou2 do1 gam3 gei6 , m4 tung4 dei6 fong1 jau5 set
siu2 caail ji6 , bat1 gwo3 ngo5 soeng1 seon3 “daap3 bok3 tau4”, “tai3 taud”, “sai2
goek3” tung4 maai4 “gin3 dou2 nei4 gu1” zau6 jing1 goil hai6 tung1 jung6 ge3 la6 ,
jan1 wai6 nil1 gei2 joeng6 je5 dou1 ji3 mei6 zyub “cing1 gwongi1” , syul dou3 zaal
dou1 mou5 dak1 zing6.

ENGLISH

Macau Casino
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Macau is famous for its casino business all over the country. | had already heard so
much about it before my visit and | especially wanted to check out its Venetian Hotel.

It took us only forty-five minutes to get to the Macau Ferry from the Hong Kong
International Airport. From there, there were many free buses which traveled frequently
between the ferry and the casinos.

Without a second thought, | jumped straight onto a bus for the Venetian Hotel. On the
road there, advertisements and lights had fully replaced the natural scenic views. The
place was full of temptations; it felt like everything was right in front of you and all you
needed to do was just put out your hand and grasp it all.

Entering the hotel from the West Hall | was so impressed by the grand mural on the wall.
The main hall was packed with people checking in, visitors who had come to gamble,
and regular shoppers. If it was your first time, you could easily get lost in the crowd.

The popular casino was located on the first floor. No matter whether it was day or night
this was always the most crowded area of the Venetian Hotel. Everyone who came to
Macau would gamble at least once to see how lucky they were. Of course, we should
always check our wallet before putting down money on the table.

VOCABULARY
Traditional Romanization English Class
25 gama3 gei6 restriction noun
% K B dong6 sat1 lou6 gotlost verb
B sau6 fun1i jing4 popular adjective
EREYEE fu3 lai6 tong4 wong4 grand adjective
&1 kap1 jan5 attractive verb

= A B hou4 bat1 jau4 ji4 no hesitation phrase




By 4%, dou2 cin2 to gamble verb
[ jit6 naau6 lively adjective

SAMPLE SENTENCES
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mui5 go3 gwok3 gaal jaub m4 tung4 gam3
gei6 .

Each country has different restrictions.

RERK, BEEWRE KL,
ni1 dou6 taai3 daai6 , ngo5 ji5 ging1 loeng5 ci3
dong6 satt lou6 .

This place is huge, | got lost twice.

b A R ML

ni1 sau2 got feil soeng4 sau6 funt jing4 .

This song is very popular.

REEERRE BEE
ni1 gaant zau2 dim3 zan1 hai6 fu3 lai6 tong4
wong4 .

This hotel is very grand.

9% 1B 3181 47 7% 31 )

ni1 go3 gai3 waak6 hou2 kap1 jan5 wo3 !

This plan is very attractive.

R ok = 5
ngo5 deoil ni1 go3 kyut3 ding6 hou4 bat1 jau4
ji4 .

| have no hesitation about this decision.

B SR E R —E S E 1
dou?2 cin2 m4 hai6 jat1 go3 hou2 zaap6
gwaan3 .

Gambling is not a good habit.

TE IR AR !

ni1 go3 paai3 deoi3 zant jité naau6 !

This party is so lively.
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How to Get to Macau Casino




1. Take the ferry from the Shun Tak Center in Sheung Wan.

2. Take the ferry from the China Ferry Terminal in Tsim Sha Tsui (TST). Free shuttle
buses from different casinos will be waiting at the Macau Pier.



